
Zmluva o dielo 

uzatvorená v zmysle § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „Obchodný zákonník“) a zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov  
v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“)  

(ďalej len „zmluva“) 

Čl. I 
Zmluvné strany 

Objednávateľ: 

Názov:  Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej 

republiky 

Sídlo:  Štefanovičova 3, P. O. Box 76, 810 05 Bratislava 15 

V zastúpení: Ing. Pavol Pavlis – predseda úradu 

IČO:  30 810 710  

DIČ:  2020850711 

IČ DPH: SK2020850711, registrácia podľa § 7 zákona č. 222/2004 Z. z. 

Bankové spojenie: 

IBAN:  

Kontaktná osoba:      , tel.: 00/000 00 000, mobil: 0000 000 000, 

e-mail:                     @normoff.gov.sk 

Registratúrne číslo: UNMS/03515/2024-402/010130/2024 

ÚNMS SR nie je platiteľom DPH 

(ďalej len „objednávateľ“ alebo „ÚNMS SR“) 

a 

Zhotoviteľ: 

Obchodné meno: LIVINN Systems s.r.o. 

Sídlo:             Slnečná 1201, 900 42 Miloslavov    
V zastúpení: Aleš Guldan, Jan Pauschek 

IČO: 51 991 403 

DIČ:            212 0863 624 
IČ DPH:             SK212 0863 624  
Bankové spojenie: 
IBAN:  
Kontaktná osoba vo veciach   
technických:  
(ďalej len „zhotoviteľ“) 
(objednávateľ a zhotoviteľ ďalej spoločne ako „zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako „zmluvná strana“) 

Čl. II 
Predmet zmluvy 

2.1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok zhotoviteľa vykonať a dodať pre objednávateľa dielo - výmenu všetkých 
výplní vonkajších otvorov – plastových okien a dverí (ďalej len „okná“) v „objekte A“ – administratívnej budove 
(ďalej len „Objekt „A““), nachádzajúcej sa v areáli ÚNMS SR na Karloveskej 63 v Bratislave, zapísanej na 
LV č. 5467, vedenom katastrálnym odborom Okresného úradu Bratislava, pre okres Bratislava IV, obec 
Bratislava – m. č. Karlova Ves, katastrálne územie Karlova Ves, postavenej na pozemku - parcele reg. „C“, 



parcelné č. 2347/26, druh pozemku: zastavaná plocha a nádvorie, o výmere 954 m2 (ďalej len „areál 
objednávateľa“), pozostávajúcu z demontáže starých okien a montáže nových, vrátane demontáže 
a následnej opätovnej montáže žalúzií a ostatných prvkov a ich uvedenie do pôvodného stavu pred výmenou 
okien, v súlade s cenovou ponukou/rozpočtom opatrení zhotoviteľa zo dňa 8.8.2024 tvoriacou prílohu č. 1 
tejto zmluvy ako úspešného uchádzača zrealizovaného procesu verejného obstarávania postupom 
podlimitnej zákazky podľa § 108 zákona o verejnom obstarávaní (ďalej len „dielo“) a záväzok objednávateľa 
zaplatiť zhotoviteľovi dohodnutú cenu za vykonanie diela za podmienok uvedených v tejto zmluve, ako aj 
úprava ďalších s tým súvisiacich práv a povinností zmluvných strán. 

2.2. Zhotoviteľ je povinný pri vykonávaní diela postupovať s odbornou starostlivosťou a je povinný vykonávať dielo 
tak, aby boli splnené všetky podmienky a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy, ako aj zo všeobecne 
záväzných právnych predpisov a technických noriem (najmä STN 730540-2/Z1+Z2).  

2.3. Súčasťou vykonania diela je dodanie výkresovej a ostatnej relevantnej dokumentácie definujúcej finálny stav 
po rekonštrukcii. Odovzdanie takejto dokumentácie bude zachytené v protokole o odovzdaní a prevzatí diela. 

2.4. Zhotoviteľ vykoná dielo odborne spôsobilými osobami, s náležitou odbornou starostlivosťou a v požadovanej 
kvalite. 

2.5. Ak zhotoviteľ vykoná dielo alebo jeho časť prostredníctvom subdodávateľa, preberá za neho úplnú 
zodpovednosť, pričom sa má za to, že zodpovedá objednávateľovi tak, akoby dielo vykonával sám. 

2.6. Zhotoviteľ je povinný na vlastné náklady zabezpečiť všetky potrebné a príslušnými právnymi predpismi 
požadované atesty, certifikáty, skúšky, revízie a osvedčenia materiálov a dodávok, ktoré sú súčasťou 
vykonania diela v zmysle tejto zmluvy. 

Čl. III 
Miesto vykonávania diela 

3.1. Miestom plnenia zmluvy a vykonávania diela je Objekt „A“ v areáli objednávateľa. 

3.2. Zhotoviteľ podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že sa ešte pred jej uzavretím oboznámil s miestom vykonávania 
diela prostredníctvom obhliadky. 

Čl. IV 
Cena a platobné podmienky 

4.1. Cena za dielo, ktoré je predmetom tejto zmluvy, je zmluvnými stranami dohodnutá v súlade 
so zákonom NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, ako aj v súlade 
s inými príslušnými platnými právnymi predpismi, najmä so zákonom o verejnom obstarávaní, a to vo výške 
zodpovedajúcej zhotoviteľom predloženej cenovej ponuke, a to 372 455,74 eur bez DPH (slovom: 
tristosedemdesiatdvatisíc štyristopäťdesiatpäť eur a sedemdesiatštyri centov), čo predstavuje 446 734,44 eur 
s DPH (slovom: štyristoštyridsaťšesťtisíc sedemstotridsaťštyri eur a štyridsaťštyri centov) (ďalej len „Cena za 
dielo“). Zhotoviteľ berie na vedomie, že objednávateľ má záujem financovať cenu za dielo z finančných 
prostriedkov, o ktoré si zažiada v rámci Výzvy na predkladanie žiadostí o poskytnutie prostriedkov 
mechanizmu zameranej na rýchlo realizovateľné opatrenia za účelom zvýšenia energetickej efektívnosti 
verejných budov, vyhlásenej Ministerstvom hospodárstva SR pod kódom 19I02-26-V01. 

4.2. Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ bude fakturovať objednávateľovi Cenu za dielo po odovzdaní a 
prevzatí diela bez vád a nedostatkov, ktoré by bránili riadnemu užívaniu diela, čo bude potvrdené písomným 
protokolom o odovzdaní a prevzatí diela. Protokol o odovzdaní a prevzatí diela podpísaný oprávneným 
zástupcom objednávateľa bude prílohou faktúry vystavenej zhotoviteľom (ďalej len „Protokol“). Vzor 
Protokolu tvorí Prílohu č. 3 zmluvy. 

4.3. V dohodnutej cene diela sú zahrnuté všetky výkony, ktoré sú zo strany zhotoviteľa potrebné k riadnemu a 
včasnému vykonaniu diela. V prípade, že sa v súvislosti s vykonaním diela objaví potreba vykonať práce 
navyše alebo potreba dodať materiál v inom rozsahu či iných vlastností, ako je uvedené v prílohe č. 1 tejto 



zmluvy (t. j. v Cenovej ponuke/rozpočtu opatrení zhotoviteľa), môžu byť práce a/alebo komponenty navyše 
vykonané/dodané iba v prípade písomného dodatku k tejto zmluve uzatvoreného v súlade s § 18 zákona 
o verejnom obstarávaní. Rovnako tak môžu byť práce a/alebo komponenty navyše vykonané/dodané na
základe písomnej žiadosti objednávateľa adresovanej zhotoviteľovi alebo na základe písomného oznámenia
zhotoviteľa schváleného objednávateľom. Oznámenie podľa predchádzajúcej vety musí obsahovať výkaz
dodatočných prác/komponentov s uvedením rozsahu/množstva, ceny a zdôvodnením potreby ich
vykonania/zaobstarania. Na ocenenie dodatočných prác sa použijú jednotkové ceny dohodnuté pre vykonanie
diela. Ak by dodatočné práce spočívali v prácach, ktorých cena nebola v zmluve a jej prílohách stanovená,
predloží zhotoviteľ objednávateľovi na odsúhlasenie písomnú cenovú kalkuláciu takýchto dodatočných prác
najneskôr 10 pracovných dní pred ich plánovaným vykonaním. V prípade vykonania dodatočných prác bez
ich oznámenia a predchádzajúceho schválenia objednávateľom bude náklady na realizáciu takýchto prác
znášať v plnej miere zhotoviteľ.

4.4. Cena za dielo podľa bodu 4.1. tejto zmluvy bude uhradená po úplnom protokolárnom odovzdaní a prevzatí 
diela v súlade s článkom IX tejto zmluvy na základe faktúry vystavenej zhotoviteľom. 

4.5. Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o DPH“). Ďalej sa zmluvné strany dohodli, že predložená faktúra bude 
obsahovať aj údaje a náležitosti, ktoré nie sú vyžadované zákonom o DPH, a to číslo zmluvy, pričom prílohou 
faktúr bude Protokol. 

4.6. Faktúra je splatná do 30 dní od jej doručenia objednávateľovi. Lehota splatnosti začína plynúť dňom 
nasledujúcim po dni, v ktorom bola faktúra preukázateľne doručená objednávateľovi. Faktúru je nevyhnutné 
zasielať výlučne v elektronickej forme (ďalej len „elektronická faktúra“). Elektronické faktúry vyhotovené a 
doručené na základe tejto zmluvy musia spĺňať všetky náležitosti faktúry v zmysle § 74 zákona o DPH a v 
súlade s § 71 ods. 1 písm. b) zákona o DPH sú daňovým dokladom. 

4.7. Za účelom zabezpečenia vierohodnosti a neporušenosti údajov na elektronických faktúrach vystavených na 
základe platnej zmluvy sa zmluvné strany dohodli na nasledovnom: 

a) každá elektronická faktúra bude zhotoviteľom vystavená ako samostatný súbor vo formáte pdf,
b) žiadna zmluvná strana nie je oprávnená do už vystavenej a odoslanej elektronickej faktúry zasahovať

ani meniť jej obsah, týmto nie je dotknuté právo na opravu elektronickej faktúry z dôvodu nesprávne
uvedených identifikačných údajov niektorej zo zmluvných strán, resp. z dôvodu nesprávne fakturovanej
sumy uvedenej na elektronickej faktúre, resp. z dôvodu potreby inej formálnej opravy elektronickej
faktúry – v uvedených prípadoch sa faktúra opraví v zmysle čl. IV bod 4.13. zmluvy a § 71 ods. 2 zákona
o DPH.

4.8. Vierohodnosť pôvodu a neporušenosť obsahu faktúr vyhotovených zhotoviteľom v elektronickej  forme je 
zaručená elektronickým podpisom zhotoviteľa podľa zákona č. 272/2016 Z. z. o dôveryhodných    
službách pre elektronické transakcie na vnútornom trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o 
dôveryhodných službách) v znení zákona č. 211/2019 Z. z. Prípadné porušenie tohto ustanovenia zo strany 
zhotoviteľa má za následok, že na takúto faktúru sa neprihliada. 

4.9. Obe zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne uchovávanie a archiváciu originálov elektronických       
faktúr v zmysle § 71 ods. 3 a § 76 zákona o DPH, zaručujúce vierohodnosť  pôvodu, neporušiteľnosť obsahu 
a čitateľnosť každej elektronickej faktúry po celú dobu jej uchovávania v zmysle príslušných právnych 
predpisov. 

4.10. Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ bude doručovať elektronické faktúry z e-mailovej  adresy: 
asistent@livinn.sk na nasledovnú e-mailovú adresu objednávateľa: faktury@normoff.gov.sk (ďalej len 
„hlavná e-mailová adresa“), a to najneskôr nasledujúci deň po dni vystavenia faktúr. Zmluvné strany 
prehlasujú, že majú prístup k e-mailovým adresám uvedeným v tomto odseku a prijímanie a odosielanie 
elektronických faktúr od druhej zmluvnej  strany vo forme podľa tejto zmluvy nie je u nich blokované. 

4.11  Zmluvné strany sú oprávnené zmeniť e-mailovú adresu/e-mailové adresy pre odosielanie, resp. doručovanie 
elektronických faktúr uvedenú/uvedené v bode 4.10 tohto článku len na základe predchádzajúceho 
písomného oznámenia zaslaného druhej zmluvnej strane doporučeným listom, v ktorom bude uvedená 
nová/nové e-mailové adresa/e-mailové adresy pre odosielanie/doručovanie elektronických faktúr. V 

mailto:asistent@livinn.sk
mailto:faktury@normoff.gov.sk


prípade, že v oznámení podľa predchádzajúcej vety nebude uvedený deň, od ktorého má byť zmena e-
mailovej adresy/e-mailových adries účinná, zmena e-mailovej adresy/e-mailových adries nadobúda 
účinnosť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, kedy bolo doručené 
písomné oznámenia o zmene e-mailovej adresy/e-mailových adries druhej zmluvnej strane. 

4.12.   Elektronická faktúra sa považuje za doručenú dňom doručenia (prijatím) elektronickej faktúry na hlavnú e-
mailovú adresu objednávateľa uvedenú v bode 4.10 tohto článku. 

4.13. V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti určené všeobecne záväzným právnym     
predpisom alebo touto zmluvou, objednávateľ je oprávnený do siedmich dní od riadneho doručenia 
faktúru vrátiť zhotoviteľovi na doplnenie s uvedením nedostatkov. V tomto prípade sa preruší plynutie      
lehoty splatnosti a nová 30-dňová lehota splatnosti začne plynúť odo dňa riadneho doručenia opravenej 
faktúry objednávateľovi. 

4.14.   V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry, má zhotoviteľ právo uplatniť si úroky z omeškania v  
zákonnej výške za každý aj začatý deň omeškania. Objednávateľ nie je v omeškaní s úhradou faktúry, pokiaľ 
najneskôr v posledný deň jej splatnosti bola fakturovaná suma z účtu objednávateľa odpísaná v prospech 
účtu zhotoviteľa. 

4.15.   V prípade, že faktúra (daňový doklad) bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, objednávateľ je 
oprávnený vrátiť ju na opravu a prepracovanie. Zhotoviteľ je povinný faktúru (daňový doklad) podľa    
charakteru nedostatku opraviť, alebo vystaviť novú. Po dobu opravy, t. j. prepracovania a doplnenia 
nesprávnej alebo neúplnej faktúry nie je objednávateľ v omeškaní s jej  úhradou. Lehota splatnosti 
opravenej, resp. doplnenej faktúry začne plynúť znova odo dňa jej doručenia objednávateľovi. 

4.16. Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ nie je oprávnený postúpiť akékoľvek svoje pohľadávky voči 
objednávateľovi podľa §  525 ods. 2 Občianskeho zákonníka plynúce z tejto zmluvy alebo súvisiace s touto 
zmluvou na tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa. Právny úkon, na 
základe ktorého zhotoviteľ postúpi svoje pohľadávky bez predchádzajúceho súhlasu objednávateľa na tretiu 
osobu, je neplatný. 

 Čl. V 
Termíny plnenia 

5.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje začať s vykonávaním diela najneskôr do 30 dní od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy, 
resp. do 14 dní od vyzvania objednávateľom na zahájenie prác. 

5.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať dielo do prevádzky najneskôr do 30. apríla 2025 bez akýchkoľvek vád 
a nedorobkov. 

5.3. Zhotoviteľ musí bez meškania písomne informovať objednávateľa o vzniku akejkoľvek udalosti, ktorá bráni 
alebo sťažuje realizáciu predmetu zmluvy a ktorá má vplyv na včasné odovzdanie diela. Ak dôjde k zdržaniu 
prác, musí zhotoviteľ preukázať, že bolo vyvolané okolnosťami, ktoré nemohol ovplyvniť (vis maior). Za vyššiu 
moc (vis maior) sa nepokladajú okolnosti, ktoré vyplývajú z osobných, najmä hospodárskych pomerov 
zhotoviteľa a ďalej prekážky plnenia, ktoré bol zhotoviteľ povinný prekonať alebo odstrániť podľa tejto zmluvy, 
obchodných zvyklostí alebo všeobecne záväzných právnych predpisov. 

5.4. Dodržanie dohodnutého termínu plnenia závisí aj od riadneho a včasného poskytnutia súčinnosti zo strany 
objednávateľa. Po dobu omeškania objednávateľa s poskytnutím súčinnosti nie je zhotoviteľ v omeškaní 
s poskytnutím plnenia podľa tejto zmluvy, pričom o dobu omeškania objednávateľa s poskytnutím súčinnosti 
sa predlžuje doba na odovzdanie diela v zmysle bodu 5.2. tohto článku zmluvy. 

5.5. Zhotoviteľ je povinný mať najneskôr ku dňu uzatvorenia tejto zmluvy uzavretú osobitnú zmluvu na poistenie 
všeobecnej zodpovednosti za škodu s poisťovňou podľa výberu zhotoviteľa a s minimálnou výškou poistného 
plnenia 250 000 eur, pričom sa zaväzuje mať uzatvorenú poistnú zmluvu platnú minimálne počas celej doby 
trvania tejto zmluvy. 



Čl. VI 
Zmluvné pokuty a úroky z omeškania 

6.1. V prípade, že zhotoviteľ nedodrží termín plnenia uvedený v bode 5.2. tejto zmluvy, uhradí objednávateľovi 
zmluvnú pokutu vo výške 0,5 % z ceny nedodaného diela za každý aj začatý deň omeškania. 

6.2. V prípade omeškania zhotoviteľa s odstránením vád uplatnených objednávateľom podľa tejto zmluvy je 
zhotoviteľ povinný uhradiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 50 (slovom: päťdesiat) eur za každý aj 
začatý deň omeškania.  

6.3. V prípade, ak sa s poukazom na čl. IX bod 9.2. zmluvy zhotoviteľ dostane do omeškania s odovzdaním 
potvrdenia resp. iného dokladu o odovzdaní odpadu subjektu oprávnenému na nakladanie s odpadmi resp. ak 
sa omešká s odovzdaním informácie o následnom nakladaní s odpadom ak nasledovný držiteľ odpadu nie je 
zariadenie na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov, uhradí zhotoviteľ objednávateľovi zmluvnú 
pokutu vo výške 200 (slovom: dvesto) eur za každý aj začatý deň omeškania. Za odovzdanie dokladov 
súvisiacich s odpadmi v zmysle predošlej vety sa rozumie ich riadne odovzdanie so všetkými potrebnými 
náležitosťami v zmysle čl. IX bod 9.2. zmluvy. 

6.4. V prípade, ak bude v dôsledku porušenia povinností zhotoviteľa vyplývajúcim mu z tejto zmluvy Ministerstvo 
hospodárstva SR oprávnene požadovať od objednávateľa vrátenie príspevku poskytnutého objednávateľovi 
na účel financovania diela v zmysle tejto zmluvy v rámci Výzvy na predkladanie žiadostí o poskytnutie 
prostriedkov mechanizmu zameranej na rýchlo realizovateľné opatrenia za účelom zvýšenia energetickej 
efektívnosti verejných budov, vyhlásenej pod kódom 19I02-26-V01, bude zhotoviteľ povinný uhradiť 
objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 50 000 eur. Výška takejto zmluvnej pokuty sa primerane zníži, ak 
bude Ministerstvo hospodárstva požadovať vrátenie iba časti príspevku. 

6.5. Úhradou zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok objednávateľa na prípadnú škodu, a v to v celej výške. 

6.6. Ak bude objednávateľ v omeškaní so zaplatením faktúry vystavenej zhotoviteľom v súlade s touto zmluvou, 
vzniká zhotoviteľovi právo fakturovať objednávateľovi úrok z omeškania v zmysle § 369a v spojení s § 369 
ods. 2 Obchodného zákonníka vo výške podľa § 1 ods. 1 nariadenia vlády SR č. 21/2013 Z. z., ktorým sa 
vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov. Rovnaký úrok z 
omeškania má právo fakturovať aj objednávateľ, ak by sa zhotoviteľ dostal do omeškania s úhradou faktúr 
vystavených objednávateľom v zmysle tejto zmluvy (napr. faktúr na zmluvnú pokutu a pod.). 

Čl. VII 
Zodpovednosť za škodu 

7.1  Zhotoviteľ zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú objednávateľovi v dôsledku porušenia jeho povinností,  
vyplývajúcich z tejto zmluvy alebo všeobecne záväzných právnych predpisov, a to neobmedzene do výšky 
vzniknutej škody. 

7.2 Zhotoviteľ  sa  zaväzuje,  že  odškodní  objednávateľa  v  súvislosti  s  akoukoľvek škodou, ktorá bola 
objednávateľovi spôsobená v dôsledku konania alebo opomenutia zhotoviteľa, vrátane náhrady akýchkoľvek 
pokút alebo iných sankcií, ktoré boli v dôsledku konania/opomenutia zhotoviteľa objednávateľovi vyrubené. 

7.3 Zhotoviteľ je povinný počínať si tak, aby neohrozil ani nezamedzil získanie resp. čerpanie finančných 
prostriedkov objednávateľom, o ktoré si objednávateľ zažiadal za účelom financovania Ceny za dielo v rámci 
Výzvy na predkladanie žiadostí o poskytnutie prostriedkov mechanizmu zameranej na rýchlo realizovateľné 
opatrenia za účelom zvýšenia energetickej efektívnosti verejných budov, vyhlásenej Ministerstvom 
hospodárstva SR pod kódom 19I02-26-V01. 



Čl. VIII 
Osobitné povinnosti a súčinnosť zmluvných strán 

8.1. Objednávateľ informuje zhotoviteľa o vnútorných predpisoch objednávateľa, ktoré majú vplyv na vykonávanie 
diela podľa tejto zmluvy. Ide predovšetkým o bezpečnostné predpisy, ktoré upravujú prístup a pohyb osôb v 
mieste plnenia predmetu zmluvy, ako aj ďalšie vnútorné predpisy, ktoré majú dodržiavať zamestnanci 
prípadne subdodávatelia zhotoviteľa. Informovanie zhotoviteľa objednávateľom bude prebiehať písomnou 
formou a s dostatočným časovým predstihom, aby zhotoviteľ mohol zabezpečiť informovanie svojich 
zamestnancov resp. subdodávateľov a prijať potrebné personálne a organizačné opatrenia. Zhotoviteľ pri 
vykonávaní diela zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci svojich zamestnancov resp. 
subdodávateľov.  

8.2. Zhotoviteľ je povinný strpieť na mieste výkonu diela resp. v areáli objednávateľa činnosť objednávateľa a osôb 
konajúcich v jeho mene, pričom je povinný výkon diela takejto ich činnosti prispôsobiť. 

8.3. Zhotoviteľ je pri vykonávaní diela povinný udržiavať čistotu a poriadok na mieste výkonu diela 
a v bezprostrednom okolí. 

8.4. Zhotoviteľ je oprávnený vykonávať dielo v pracovné dni v čase od 6:00 hod. do 22:00 hod. a mimo uvedených 
hodín a počas dní pracovného pokoja iba po predchádzajúcom súhlase objednávateľa. Hlučné práce môže 
zhotoviteľ vykonávať len v čase dohodnutom s objednávateľom. 

8.5. Zhotoviteľ je povinný v súvislosti s realizáciou zmluvy podľa povahy veci komunikovať s kontaktnou osobou 
objednávateľa resp. s osobou vykonávajúcou stavebný dozor v zmysle čl. VIII bod 8.8. zmluvy, pokiaľ 
v zmluve nie je uvedené inak. Vo veciach ukončenia alebo zmeny zmluvy ako aj v iných podstatných veciach 
je zhotoviteľ povinný komunikovať priamo s objednávateľom.  

8.6. Zhotoviteľ je povinný nakladať s odpadmi vzniknutými pri vykonávaní diela v súlade s Prílohou č. 4 „Kritériá 
zabezpečenia súladu projektu so zásadou „výrazne nenarušiť““ k žiadosti o poskytnutie prostriedkov 
mechanizmu zameranej na rýchlo realizovateľné opatrenia za účelom zvýšenia energetickej efektívnosti 
verejných budov, vyhlásenej Ministerstvom hospodárstva SR Výzvou pod kódom 19I02-26-V01, ktorá je 
dostupná na https://www.mhsr.sk/uploads/files/NNv8vkVh.pdf?csrt=15578317343151229067 . S poukazom 
na Kritériá zabezpečenia súladu projektu so zásadou „výrazne nenarušiť“ v zmysle predošlej vety sa 
Zhotoviteľ zaväzuje zabezpečiť, aby aspoň 70 % (hmotnosť) zdravotne nezávadného stavebného 
a demolačného odpadu vyprodukovaného pri vykonávaní diela bolo pripravených na opätovné použitie, 
recykláciu a ďalšie zhodnotenie materiálu. Zhotoviteľ je pri vykonávaní diela zároveň povinný postupovať tak, 
aby vyprodukoval čo najmenšie možné množstvo odpadu. Zhotoviteľ je v súvislosti s nakladaním s odpadmi 
vzniknutými pri vykonávaní diela povinný poskytovať objednávateľovi všetku potrebnú súčinnosť, vrátane 
súčinnosti potrebnej na preukázanie splnenia podmienok vyššie poukazovanej Výzvy Ministerstva 
hospodárstva SR pod kódom 19I02-26-V01.  

8.7. Zhotoviteľ je povinný do 20 dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy predložiť objednávateľovi predpokladaný 
časový harmonogram vykonávania diela s rozpisom jednotlivých činností. 

8.8. Stavebný dozor: 
a. Za objednávateľa bude vykonávať funkciu stavebného dozoru Xxx. Xxxxx Xxxx, e-mail:

xxxxxx.xxxx@normoff.gov.sk, tel. č.:0000 000 000.
b. Stavebný dozor v súvislosti s realizáciou diela bude osobne a systematicky sledovať postup

prác, ich kvalitu a vykonávať zápisy v stavebnom denníku. Zhotoviteľ je povinný mu toto denne
umožniť. Tým objednávateľ nepreberá zodpovednosť za riadne vykonanie diela.

c. Funkciu hlavného stavbyvedúceho zodpovedného za realizáciu diela v súlade so znením tejto
zmluvy bude vykonávať: Xxx. Xxxxx Xxxxxx, e-mail:xxxxxxxxxx@gmail.com,  tel. č.: 0000 000
000.

d. Stavbyvedúci alebo jeho zástupca ako zodpovedná osoba zhotoviteľa musí byť na stavbe počas
výkonu diela neustále prítomný.

e. Zhotoviteľ je povinný viesť denné záznamy o priebehu stavebných a iných prác riadne po celú
dobu vykonávania diela v stavebnom denníku tak, ako to ukladá zákon č. 50/1976 Zb. o

https://www.mhsr.sk/uploads/files/NNv8vkVh.pdf?csrt=15578317343151229067


územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov a 
vyhláška Ministerstva životného prostredia SR č. 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré 
ustanovenia stavebného zákona, a to výhradne v slovenskom jazyku. Stavebný dozor 
objednávateľa je povinný sledovať obsah stavebného denníka a k zápisom pripájať svoje 
stanovisko do troch (3) pracovných dní odo dňa zápisu, ak to vyžaduje povaha záznamu 
v stavebnom denníku. V prípade, že zhotoviteľ považuje riešenie takejto veci za bezodkladné, je 
povinný túto skutočnosť v zázname uviesť a bezodkladne o tejto skutočnosti informovať 
stavebný dozor objednávateľa, a to aj e-mailom. 

f. Zhotoviteľ prostredníctvom stavbyvedúceho bude do stavebného denníka zapisovať všetky
údaje, ktoré sú dôležité pre riadne vykonanie diela, a ktoré majú vplyv na plnenie záväzku zo
zmluvy, najmä údaje o stave staveniska a pracoviska, počasia, rozsahu a spôsobe vykonaných
prác, nasadení pracovníkov resp. subdodávateľov, strojov v prípade ich napojenia na
energetickú sieť stavby resp. objednávateľa, údaje o začatí a ukončení práce či udalostí
a prekážok, vzťahujúce sa k dielu. Zhotoviteľ do stavebného denníka zapíše tiež začatie
a ukončenie príslušnej etapy prác podľa časového harmonogramu v zmysle čl. VIII bodu 8.7
zmluvy.

8.9. Pred zahájením prác predloží zhotoviteľ objednávateľovi zoznam pracovníkov resp.       
subdodávateľov, ktorí budú objednávateľom poučení o podmienkach pohybu v areáli objednávateľa a 
budú zaškolení pre oblasť bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (BOZP) a ochrany pred požiarmi (OPP) 
oprávnenou osobou objednávateľa 

Čl. IX 
Odovzdanie a prevzatie diela 

9.1.     Dielo musí byť v čase plánovaného odovzdania kompletne dokončené, tzn. že musí byť riadne vykonané,  
nesmie mať žiadne vady a nedorobky, musí byť bez nečistôt a miesto výkonu diela musí byť pri odovzdávaní 
diela upratané. Objednávateľ je oprávnený prevzatie diela odmietnuť, ak budú na diele v čase plánovaného 
odovzdania vady a/alebo nedorobky, alebo ak bude znečistené alebo ak miesto výkonu diela nebude    
upratané. 

9.2.   O odovzdaní a prevzatí diela bude vyhotovený písomný Protokol, ktorý sú zmluvné strany povinné podpísať. 
V Protokole sa zaznamená aj dokumentácia (technická, výkresová, iná), ktorá sa bude spolu s dielom 
odovzdávať. Spolu s Protokolom odovzdá zhotoviteľ objednávateľovi aj potvrdenie alebo iný doklad 
o odovzdaní stavebných odpadov resp. odpadov z rekonštrukcie subjektu oprávnenému na nakladanie
s odpadmi obsahujúce údaje odovzdávajúceho a prijímajúceho, číslo odpadu, množstvo odpadu, spôsob
nakladania s odpadom a dátum prijatia odpadu. Zhotoviteľ odovzdá objednávateľovi prípadne aj informáciu
o nasledovnom nakladaní s odpadmi, ak nasledovným držiteľom odpadov nie je zariadenie na
zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov. Vyššie uvedené doklady týkajúce sa nakladania s odpadmi
musia byť v súlade s Metodickou príručkou k nakladaniu so stavebnými odpadmi a odpadmi z demolácií,
ktorá tvorí prílohu Metodickej príručky k výstavbe a obnove budov, ktorá tvorí prílohu č. 3.1. – 4 Systému
implementácie plánu obnovy a odolnosti SR (metodická príručka je dostupná na:
https://www.planobnovy.sk/site/assets/files/1236/prilohy_sipoo-verzia_1_2-1.zip ).

9.3.    Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, o ktorých sa dozvedeli pri plnení tejto 
zmluvy. Po vykonaní diela zhotoviteľ vyzve objednávateľa k jeho prevzatiu tak, aby dielo bolo odovzdané 
objednávateľovi  v termíne podľa čl. V bodu 5.2. tejto zmluvy. K prevzatiu diela vyzve zhotoviteľ 
objednávateľa písomne, a to najneskôr tri kalendárne dní pred určeným termínom odovzdania a prevzatia 
diela. 

9.4.   Zodpovednosť za dielo prechádza zo zhotoviteľa na objednávateľa prevzatím celého diela bez vád a 
nedorobkov. Zariadenia a materiály potrebné na zhotovenie diela sú až do úplného zaplatenia ceny za   
vykonanie diela majetkom zhotoviteľa. 

https://www.planobnovy.sk/site/assets/files/1236/prilohy_sipoo-verzia_1_2-1.zip


Čl. X 
Záručné podmienky, postup zmluvných strán pri vadách dielaZhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má dielo v 

okamihu, keď prechádza nebezpečenstvo škody na diele na objednávateľa podľa článku IX zmluvy, aj keď 
sa vada stane zjavnou až po tomto čase. Zhotoviteľ   zodpovedá aj za vady diela, ktoré vznikli po 
prechode nebezpečenstva škody na diele na objednávateľa, ak boli spôsobené porušením jeho 

povinností. Povinnosti zhotoviteľa vyplývajúce zo záruky za akosť tým  nie sú dotknuté. 

10.2.   Zmluvné strany sa dohodli, že záručná doba na dielo bude 60 mesiacov. 

10.3. Záručná doba začína plynúť dňom protokolárneho prevzatia diela objednávateľom na základe 
bezrozporového podpísania Protokolu kontaktnou osobou objednávateľa uvedenou v článku I zmluvy. 

10.4.   Objednávateľ je povinný uplatniť si prípadnú vadu na diele písomne u zhotoviteľa bez zbytočného odkladu     
           po jej zistení. Doba od uplatnenia práva na bezplatné odstránenie vady až do vykonania opravy a vydania 

písomného potvrdenia kontaktnou osobou objednávateľa o jej odstránení sa do záručnej doby 
nezapočítava. O dobu trvania opráv vád, resp. nedostatkov diela sa predlžuje záručná doba na dielo 
uvedená v bode 10.2. tohto článku. 

10.5.  Zhotoviteľ je povinný vadu, resp. nedostatok odstrániť na vlastnú zodpovednosť a na vlastné náklady 
najneskôr do  dvoch pracovných dní od ich oznámenia objednávateľom podľa bodu 10.4. tohto článku, 
pokiaľ sa zmluvné strany v konkrétnom prípade nedohodnú inak. 

Čl. XI 
Osobitné protikorupčné ustanovenia 

11.1.    Pri plnení tejto zmluvy sa zhotoviteľ zaväzuje dodržiavať platné právne predpisy vzťahujúce sa k prevencii    
a zamedzovaní korupcie a korupčného správania. 

11.2.   Zhotoviteľ podpisom tejto zmluvy prehlasuje, že bol oboznámený s tým, že objednávateľ má certifikovaný 
systém manažérstva proti korupcii v súlade s požiadavkami STN ISO 37001: 2019, ako aj s prijatou     
Protikorupčnou politikou objednávateľa - https://www.normoff.gov.sk/stranka/381/zavedene-systemy/ a s 
Protikorupčným programom objednávateľa - https://www.normoff.gov.sk/stranka/388/protikorupcny-
program/, dostupnými na webovom sídle objednávateľa, ich obsahu porozumel a zaväzuje sa ich 
rešpektovať. 

11.3.   Zhotoviteľ podpisom tejto zmluvy zároveň vyhlasuje, že: 
           11.3.1.    Pozná znaky korupcie a korupčného správania, 
           11.3.2.    Zdrží sa akejkoľvek formy korupcie a korupčného správania v súvislosti s plnením predmetu tejto      

           zmluvy alebo záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy, 
11.3.3.   Nie je v konflikte záujmov vo vzťahu k objednávateľovi, ktorý by mohol ovplyvniť realizáciu  

           predmetu tejto zmluvy. 

11.4.  Zhotoviteľ sa podpisom tejto zmluvy zaväzuje predchádzať korupcii v súvislosti s plnením predmetu zmluvy  
alebo záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy, a to v zmysle prílohy č. 2 - Protikorupčná doložka, ktorá je 
neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

11.5.  Od tejto zmluvy je možné odstúpiť aj z dôvodov uvedených v prílohe č. 2 tejto zmluvy - Protikorupčná doložka. 

https://www.normoff.gov.sk/stranka/388/protikorupcny-
https://www.normoff.gov.sk/stranka/388/protikorupcny-


Čl. XII 
Záverečné ustanovenia 

12.1.  Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia platnou legislatívou Slovenskej     
republiky, najmä Obchodným zákonníkom a ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi. Prípadné     
spory medzi zmluvnými stranami sa budú riešiť prednostne osobným rokovaním a následne, ak nedôjde k 
dohode, na príslušných súdoch Slovenskej republiky. 

12.2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že technické alebo obchodné informácie, s ktorými bude druhá strana     
oboznámená v priebehu uzatvárania a plnenia tejto zmluvy, sa nesmú poskytnúť tretej strane bez súhlasu 
dotknutej zmluvnej strany. Obe zmluvné strany sú si vedomé následkov, ktoré môžu byť voči nim 
uplatňované v prípade porušenia tohto záväzku. Zverejnenie tejto zmluvy v Centrálnom registri zmlúv    
vrátane jej príloh nepredstavuje porušenie tohto ustanovenia zmluvy. 

12.3.  Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len písomnými dodatkami podpísanými obidvoma zmluvnými stranami 
a uzatvorenými v súlade s § 18 zákona o verejnom obstarávaní. 

12.4.   Ak ktorékoľvek z ustanovení tejto zmluvy stratí platnosť, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení   
zmluvy. Namiesto neplatných ustanovení sa použije právna úprava, ktorá sa čo najviac približuje zmyslu a 
účelu tejto zmluvy. 

12.5.    Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. 

12.6. Zmluva nadobudne účinnosť dňom nasledujúcim po dni uzatvorenia zmluvy o poskytnutí prostriedkov 
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi objednávateľom a Ministerstvom hospodárstva 
Slovenskej republiky v zastúpení Slovenskou inovačnou a implementačnou agentúrou (SIEA) na základe 
Výzvy na predkladanie žiadostí o poskytnutie prostriedkov mechanizmu zameranej na rýchlo realizovateľné 
opatrenia za účelom zvýšenia energetickej efektívnosti verejných budov vyhlásenej Ministerstvom 
hospodárstva Slovenskej republiky pod kódom 19I02-26-V01, nie však skôr ako dňom nasledujúcim po dni 
jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR v súlade s § 47a ods. 1 Občianskeho 
zákonníka. Zhotoviteľ týmto berie na vedomie, že táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou podľa § 
5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.      

12.7. Objednávateľ má právo odstúpiť od tejto zmluvy v prípade, ak nebude vyhovené jeho žiadosti o poskytnutie 
finančných prostriedkov v rámci Výzvy na predkladanie žiadostí o poskytnutie prostriedkov mechanizmu 
zameranej na rýchlo realizovateľné opatrenia za účelom zvýšenia energetickej efektívnosti verejných budov, 
vyhlásenej Ministerstvom hospodárstva SR pod kódom 19I02-26-V01 

12.8.    Táto zmluva je vyhotovená v dvoch origináloch, z toho jeden originál je určený pre objednávateľa a jeden    
originál pre zhotoviteľa. 

12.9.  Zmluvné strany svojimi vlastnoručnými podpismi potvrdzujú autentickosť tejto zmluvy a potvrdzujú, že si 
zmluvu riadne prečítali a že táto zmluva nebola dohodnutá v tiesni ani za inak nevýhodných podmienok. 

Prílohy: 

1. Cenová ponuka zhotoviteľa / rozpočet opatrení zo dňa 8.8.2024.
2. Protikorupčná doložka.
3. Vzor Protokolu o odovzdaní a prevzatí diela.



V Bratislave dňa 

Zhotoviteľ:  Objednávateľ: 
LIVINN systems s.r.o. Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo 

Slovenskej republiky 

.....................................................................               ..................................................................................    
 Aleš Guldan, Jan Pauschek         Ing. Pavol Pavlis 

         predseda ÚNMS SR 



Návrh uchádzača na plnenie kritéria 

1. Obchodné meno uchádzača: LIVINN systems s.r.o.

Príloha č. 1 

2. Adresa alebo sfdlo uchádzača: Slnečná ulica 1201, 900 42, Miloslavov

Názov zákazky: 

Výmena výplni vonkajšfch otvorov v objekte A, areál ÚNMS SR, Karloveská 63, Bratislava 

Kritérium Vyplní uchádzač v EUR 

Cena bez DPH DPH Cena s DPH 

372.278,70 74.455,74 446.734,44 

Celková cena za 
realizáciu diela (pred metu 
zákazky) 

Celkom 

Vyhlasujem, že ponuková cena splňa požiadavky verejného obstarávateľa uvedené vo Výzve na 
predloženie cenovej ponuky a obsahuje všetky náklady súvisiace s dodávkou predmetu zákazky. 
Kalkulácia ceny tvor! súčasť návrhu uchádzača na plnenie kritéria. 

Dátum: 08.08.2024 
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Príloha č. 2 

Protikorupčná doložka 

Vysvetlenie pojmov: 

Korupciou sa rozumie ponúkanie, sľubovanie, poskytnutie, prijatie alebo požadovanie neoprávnenej výhody 
akejkoľvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, priamo alebo nepriamo cez sprostredkovateľa a bez ohľadu 
na miesto, v súvislosti s obstarávaním veci všeobecného záujmu alebo v rozpore so všeobecne záväznými 
právnymi predpismi, ako aj úplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdržala konania v súvislosti 
s plnením svojich povinností, výkonom právomocí, povolania alebo funkcie; pod pojmom korupcia sa rozumie aj 
zneužitie moci alebo postavenia vo vlastný prospech alebo v prospech iných osôb. 

Korupčným správaním sa rozumie konanie poškodzujúce verejný záujem, najmä zneužívanie moci, právomoci, 
vplyvu či postavenia, navádzanie na takéto zneužitie, klientelizmus, rodinkárstvo, protekcionárstvo, vydieranie, 
uprednostňovanie osobného záujmu pred verejným záujmom pri plnení služobných alebo pracovných úloh, 
poskytovanie a prijímanie nenáležitých výhod bez oprávneného nároku na poskytnutie protislužby, sprenevera 
verejných zdrojov, prejavy, o ktorých je možné odôvodnene predpokladať, že osoba dáva najavo svoj úmysel byť 
účastníkom korupčného vzťahu. 

Spriaznenou osobou sa rozumie blízka osoba zamestnanca podľa § 116 Občianskeho zákonníka; príslušník 
politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec členom; fyzická osoba, právnická osoba a ich združenie, s ktorým 
zamestnanec udržiava alebo udržiaval obchodné vzťahy, alebo ktorého je alebo bol členom; právnická osoba, v 
ktorej má zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovú účasť alebo s ktorou má osobné prepojenie 
prostredníctvom blízkych osôb; fyzická osoba alebo právnická osoba, z ktorej činnosti má zamestnanec prospech, 
alebo iná osoba, ktorú zamestnanec pozná na základe predchádzajúcich profesijných alebo iných vzťahov a tieto 
vzťahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzujú oprávnené obavy o nestrannosť zamestnanca. 

Konfliktom záujmov sa rozumie uprednostnenie osobného záujmu zhotoviteľa pred záujmom na riadnom plnení 
zmluvy, najmä v dôsledku ekonomických alebo politických záujmov, rodinných vzťahov či vzťahov s blízkymi 
osobami. 

Dôvodným podozrením sa rozumie začatie trestného stíhania podľa § 199 zákona č. 301/2005 Z. z. Trestný 
poriadok v znení neskorších predpisov. 

Preukázaním sa rozumie právoplatné rozhodnutie príslušného orgánu v merite veci. 

V súvislosti s uzavretím tejto zmluvy, ako aj plnením záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy sa zhotoviteľ zaväzuje, 
resp. súhlasí s tým, že: 

a) každá osoba konajúca v jeho mene sa zdrží akejkoľvek činnosti, ktorá má povahu korupcie alebo korupčného
správania, alebo poskytovania darov či iných nenáležitých výhod ktorémukoľvek zamestnancovi alebo
štatutárnemu zástupcovi objednávateľa, prípadne im spriazneným osobám či osobe konajúcej v mene
objednávateľa, a to s cieľom urýchliť bežné činnosti objednávateľa alebo dohodnúť výhody pre seba alebo
inú osobu, ktorá sa podieľa na uzavretí alebo realizácii tejto zmluvy,

b) v prípade dôvodného podozrenia, že ktorákoľvek fyzická alebo právnická osoba konajúca v jeho mene sa
priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľala na korupcii alebo korupčnom správaní či inej protiprávnej
činnosti v súvislosti s uzavretím alebo realizáciou tejto zmluvy, alebo prisľúbila, ponúkla alebo poskytla dar či
inú nenáležitú výhodu v záujme vlastného prospechu v súvislosti s uzavretím alebo realizáciou tejto zmluvy,
zhotoviteľ bezodkladne oznámi túto skutočnosť príslušnému orgánu,

c) ak sa preukáže, že zhotoviteľ sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľal na korupcii alebo inej
protiprávnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo realizáciou tejto zmluvy, je objednávateľ oprávnený aj bez
predchádzajúceho upozornenia odstúpiť od tejto zmluvy; zhotoviteľ sa zároveň zaväzuje, že v prípade
preukázania porušenia ustanovení tejto doložky zo strany zhotoviteľa uhradí objednávateľovi spôsobenú
škodu v plnom rozsahu alebo nahradí objednávateľovi náklady vzniknuté v súvislosti s porušením tejto
doložky.



  Príloha č. 3 

Protokol o odovzdaní a prevzatí diela 
k Zmluve o dielo 

Odovzdávajúci:          LIVINN Systems s.r.o.      
 Slnečná 1201,  

         900 42 Miloslavov    

Preberajúci:        Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR 

 Štefanovičova 3 

 810 05 Bratislava 15 

           Čl. 1 
Predmet prevzatia 

Odovzdávajúci a objednávateľ uzavreli dňa .................Zmluva o dielo, v ktorom sa zaväzuje Odovzdávajúci 
odovzdať zmluvne dohodnutý predmet  - výmenu všetkých výplní vonkajších otvorov – plastových okien a dverí 
administratívnej budove (Objekt „A“), nachádzajúcej sa v areáli ÚNMS SR na Karloveskej 63 v Bratislave. 

          Čl. 2 
  Odovzdanie a stav predmetu prevzatia 

Preberajúci potvrdzuje že predmet prevzatia od odovzdávajúceho prevzal – bez závad resp. so závadami  
a určením termínu na odstránenie závad uvedenými v prílohe  

Protokol je vyhotovený v dvoch rovnopisoch, z ktorých obidve strany obdržia po jednom vyhotovení. 

V Bratislave ...................... 

...................................................         .................................................... 
  Odovzdávajúci: meno a podpis         Preberajúci: meno a podpis 
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